Bezeichnung/Description //

Kopien/copies //
s/w-black/white

farbig/colour

Digital-Prints //

s/w-black/white
farbig/colour
Laminierungen

Lamininating //

Internet //

Fax //
Versand/sending service

weitere Leistungen
other services //

DIN A4
DIN A3

1.Kopie/first copy

DIN A4
DIN A3

1. Druck/first print

DIN A4
DINA3

DIN A4
DINA3

1. Seite/first page
DIN A4
DINA3

20 min.

Empfang/receipt
Grundgebihr/ basic fee

im Inland / within Germany
innerhalb Europas /within Europe
auBerhalb Europas/outside Europe

Scanning

Bindungen/binding
Namensschilder/name badges
CD/DVD/USB-stick

Alle Preise inkl. gesetzl. MWST. / All prices incl. VAT.

1-seitig Blatt/€
1-sided page/€

je Stiick / per copy
je Stiick/ per copy

1x

je Stiick / per copy
je Stiick / per copy

1x

je Stiick/per print
je Stiick/per print

je Stiick/per print
je Stiick/per print

je Stiick/ per page
je Stiick/ per page

je Seite/per page
1x

je Seite/per page
je Seite/per page
je Seite/per page

COPY/FAX/PRINT/INTERNET

Tel +49(0)89 94927 406 // Fax +49(0)89 94927403 // ibc@meplan.de

0,10
0,20

2,00

JETZT GEOFFNET // NOW OPEN // JETZT GEOFFNET // NOW OPEN
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MEPLAN

SYSTEM DESIGN EVENT CONSULT CONGRESS

Meplan ist national und international Ihr verl@sslicher Partner fiir Messen,
Ausstellungen, Kongresse und Events.

As a full service trade fair agency, MEPLAN is your reliable partner world-
wide.

Meplan GmbH
Willy-Brandt-Allee 1
81829 Miinchen

Tel. +49 (0)89 949 249 80
Fax +49 (0)89 949 249 89

info@meplan.com
www.meplan.com
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MEPLAN

unlimited solutions

ein Unternehmen der

MESSE MUNCHEN
INTERNATIONAL

I Exhibition

JETZT GEOFFNET // NOW OPEN // JETZT GEOFFNET // NOW OPEN

COPY/FAX
INTERNET

LOUNGE

COME VISIT US

OR CALL: +49(0)89/949 274 06
WE ARE HERE // SIE FINDEN UNS
IN FRONT OF HALL B3 // VOR DER HALLE B3

v/

International
Business Center

north

east > | M’“

A SERVICE OF MESSE MUNICH
EIN SERVICE DER MESSE MUNCHEN



A
-~ i 5
L

“

MEPLAN

unlimited solutions

MEPLAN wurde 1986 gegriindet und gehért seit 2002 zur Unternehmens-
gruppe der Messe Miinchen International. Unsere Kernkompetenzen beruhen
auf dem Expertenwissen und den Erfahrungen von mehr als 60 Mitarbeitern.
Interdisziplinare Teams aus Projektleitern, Designern, Architekten und Kom-
munikationsspezialisten unterstiitzen unsere Kunden weltweit dabei, ihre
individuellen Zielsetzungen auf Messen zu erreichen.

MEPLAN was founded in 1986 and has been part of Munich International Trade
Fairs since 2002. Our basic expertise is based on the individual knowledge
and experience of more than 60 employees. Our multidisciplinary teams of
experts, made up of project managers, designers, architects, and communica-
tions specialists support our clients worldwide to enable them to achieve their
trade fair ambitions.

Einfach bestellbar

Online Konfigurator fiir tiber 70
Standtypen, Download Center

Easy to order
online configurator for more than
70 types of stand, Download-Center

Schnell = Fast

kurze Reaktionszeiten, personliche short response rate, personal
Betreuung customer support
Kostengiinstig = Cost-efficient

maximale Effizienz durch Systembau- maximum efficiency with our
weise construction system

= Kreativ

beeindruckende Standdesigns
in Ihrer Corporate Identity

MaRBgeschneidert
individuelle, auf lhre Messeziele
abgestimmte Konzeption
Exklusiv

hochwertigste Messearchitekturen
mit exklusivster Ausstattung

Creative
impressive stand design reflecting
your Corporate Identity

Custom made

individually designed according to
your trade fair needs

Exclusive

premium trade fair architecture with
exclusive fittings

IBC OFFICE SOLUTIONS [ililililili]

Im International Business Center finden Sie eine professionelle Infrastruktur, die
es Ihnen ermdglicht, auf die taglichen Anforderungen einer Messebeteiligung
zu reagieren. Vom Fax- und Kopierservice tber Klebe- und Spiralbindungen,
Scannen, Drucken bis hin zum High-Speed Internetzugang bietet das IBC Ihnen
die wichtigsten Biiroservices an.

In our International Business Centre (IBC), you will find a professional office
infrastructure providing the answers to all manner of problems encountered dur-
ing the trade fair. Our services range from faxing, copying, adhesive and spiral
binding, scanning and printing to high speed internet access and much more.

IBC LOUNGE & EVENTS [ililililili]

Die IBC Lounge bietet mit ihrem edlen Ambiente und ihrer entspannten At-
mosphéare Ausstellern einen anspruchsvollen Rahmen fiir Besprechungen,
Meetings oder einfach fiir ein konzentriertes Arbeiten. Dariiber hinaus kann
die Lounge von Ausstellern fiir Veranstaltungen jeglicher Art (Prasentationen,
Kunden-Events, Kick-Off-Veranstaltungen, Bergfeste, Partys usw.) exklusiv
genutzt werden. Abhangig von Ihren Mébilierungswiinschen finden bis zu 100
Personen Platz.

The exclusive and relaxing lounge atmosphere provides the perfect environment
for meeting clients, for discussions or for simply doing your own work. Addition-
ally, the lounge can be used exclusively by exhibitors for events of all kinds such
as presentations, customer events, launches and parties. Depending on the type
of event required, the IBC-lounge caters for up to 100 people.
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Leadmanagement = Lead management

elektronische Erfassung lhrer immediate input of your customer
Gesprachsprotokolle details

Besuchereinladungen = Visitor invitation campaigns
gezielte Ansprache Ihrer Messe- targeted invitation of your trade fair
besucher visitors

Messe-Planung = Trade fair planning

optimierte Messevorbereitung von optimum trade fair planning from

Anfang an the start

Standparty
nutzen Sie lhren Messestand am
Abend als Ihre Partylocation

Einzigartige Eventlocation
direkt auf dem Messegelande

Dinnerevents
Ihr Erfolg geht durch den Magen
Biihne frei

Kongresse, Jubilden, Kick-Offs oder
Megaevents

 EVENT

Stand party
use your trade fair stand in the
evening as your party location

Unique event location
located on the trade fair grounds

Dinner events
feed your success!

Take centre stage
congresses, anniversaries, launches
or large scale events

COMNGAESS

Konzeption, Planung und erfolgreiche = Partner des International Congress
Realisation von Kongressen und Center ICM

Pressekonferenzen = |nternationales Netzwerk

Umfassende logistische Infrastruktur

= (Conception, planning and realisation
of congresses and press conferences

= Complete logistic infrastructure

Partner of the International Congress
Centre ICM

International network



